Zafaniya 1:1 i Zafaniya 1:4

Zafaniya

1 Amonning oo0lli Yosiya  Yshudaoja
padixah bolojan wakitlarda, Hazakiyaning
gowrisi, Amariyaning awrisi, Gadaliyaning
nawrisi, Kuxining oo)li Zafaniyaoja yatken
Parwardigarning sezi: —

Sorakka tartixning omumiyliki
2 Man yar yuzidin hammini kurutuwetiman, —
daydu Parwardigar;
3 — Insan ham haywanni kurutuwetiman,
Asmandiki uqgar-kanatlar hem dengizdiki be-
liklarni,
Barlik putlikaxanglarni razil ademlar bilan teng
kurutuwetiman,
Insaniyatni yer yuzidin Uzlip taxlaymen, —
daydu Parwardigar.®

Yohudaning sorakka tartilixi
4 — Xuning bilon Man Yshuda ustiga,
Barlik Yerusalemdikilor tustige kolumni soz-
iman;
Muxu yarda «Baal»ning kalduKkini,

B 1:3 Yar 6:7
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«Kemar»larning namini kahinlar bilon bills
uzip taxlayman;-

5 Xundakla egzids turup asmandiki jisimlaroja
bax uridiojanlarni,

Parwardigaroja bax urup, xundakla Uning nami
bilan kesam Kkilip turup, «Malkam»ning nami
bilanmu kasam Kilidiojanlarni,™

6 Parwardigardin tazganlarni,

Parwardigarni izdimaydiojan yaki Uningdin yol
sorimiojanlarnimu tziip taxlaymon.®

7 Reb Parwoardigarning huzuri aldida stkiit
kilinglar;

Qunki Parwardigarning kiini yekindur;
Qunki Parwardigar kurbanlikni tayyarlidi,

U 1:4 «Muxu yarde «Baal»ning kaldukini,
«Kemarrlarning namini kahinlar bilan billo iiziip
taxlayman» — «Baal» Palastindikilar qokunidiojan bir but
idi. «Baalning kalduki» «Baal» degon butka qokunojanlardin
kelip kalojan kixilar. «Kahinlar» degan Hudaning mukaddas
ibadsthanisida ixlaydiojan msahsus «kurbanlik kilojuqilar».
«Kemar»lar bolsa ezlirini butlaroja beojixliojan «kurbanlik
kilojugilar» idi («2Pad.» 23:23, «<Hox.» 10:5ni keriing). Hudaoja
etikad kilojugi ademlar bolsa, «Huda «Kemar»larni yokitixi
mukarrar» dap oylisa kerak. Birak bu ahirki jumlidin kariojanda
«kahjinlar» biringi bolup ayiblendi. Sezgs Kariojanda ularmu
butperas bolup kaldi. Xunga ular «Kemar»lardin tehimu
ayiblik, «Kemilar»oa nisbaten ular hoakikeatni obdan quxinixi
kerak idi. [ 1:5 ««Malkam»ning nami bilanmu kesam
kilidiojanlar...» — demisskmu «Malkam» yana bir but. ® 1:6
Yox. 1:4; 59:13; Yor. 15:6
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U mehmanlarni «taharat kKildurup» halal kildi;™

8 Parwardigarning kurbanlikining kiinids xun-
dak boliduki,

Man omirlarni, padixahlarning oojullirini wa
yat »ollarning Kkiyimlirini kiyiwalojanlarning
hommisini jazalayman;H

9 Xu kini Man bosuojidin dassimay atlay-
diojanlarni,

Yoni  zulum-zorawanlik ham  aldamgqil-
ikka tayinip, hojayinlirining eylirini

0 1:7 «Parwardigar kurbanlikni tayyarlidi, U
mehmanlarni «taharat Kildurup» halal kildi» — Towrat
dowridiki kurbanliklardin bazilirini yegili bolatti, kurbanliklar
sunulojanda mehmanlarni qakirix adattiki ix idi. Birak
8-9-ayatka kariojanda, mehmanlarning ezi bu «kurbanlik»ning
bir kismi bolidu. Ularni «taharst kildurux», muxu yards
«napak narsilardin ayriwetix, yuyux» yaki «Hudaoja ayriwetix»
degonni bildiridu. Andin ular ezi «kurbanlik» boluxka «halal»
bolidu. «Mehmanlar»ning kepingisi bolsa Hudaoja karxi
gikkanlarning nurojun jasatlirini ysydiojan, xundakla aslida
«haram bolojan» kuxlar wa haywanatlar bolidu («Yax.» 34:6,
«Yor.» 46:10, «9z.» 39:17-19nimu keriing). [ 1:8 «Man
amirlarni, padixahlarning oojullirini wa yat allarning
kiyimlirini kiyiwalojanlarning hemmisini jazalaymon»
— okurmanlarning eside barki, Zafaniya «padixahning oojli»
idi. Xunga u bu ordidikilarning shwalini nahayiti obdan
bilatti. Muxundak «yat alloarning Kkiyimlirini (sjnabiyga
kiyimni) kiyiwelix» balkim butparaslikks yaki tekebburlukka
munasiwatlik gunah bolsa kerak.
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tolduridiojanlarni jazalaymen.© ®

10 Xu kiinida, — daydu Parwardigar,

«Belik derwazisirdin «Waydad»,

«Ikkingi mahalla»din herkiraxlar,
Deng-egizliklardin ojaysat zor «gum-gum» Kilip
wayran Kilinojan awazlar anglinidu.™

11 «Herkiranglar, i «Oymanlik mahpllisi»dikilar;
Qunki «sodigar halk»ning hammisi kiliglandi,
Kimix bilan gingdalojanlar Kirildi!»[

12— Wa xu qaojda xundak boliduki,

Man Yerusalemni qiraojlar bilsn ahturiman,
Arzangliri Ustide tinojan xarabtak turojan
andixisiz ademlarni,

U 1:9 «Xu kiini Mon bosuojidin dassimay atlaydiojanlarni,
yani zulum-zorawanlik ham aldamgqilikka tayinip, hojayin-
lirining eylirini tolduridiojanlarni jazalaymen» — Huda
muxu yarda payojambear arkilik hurapiylikni ayibligen bolsa
kerak. «Oy bosuojisini dassmaslik kersk, yaman bolidu»
degonlik enik bir misaldur. (1Sam. 5:4, 5ni keriing). Ular
aslidinla Tewrattiki mukaddas kanunoja hilap bolojan muxun-
dak hurapiy uxxak-quxxak kaidiga riays kilojini bilan, zulumni

hegwakasi yok dep korkmay Kkiliweridu . B 1:9 1Sam.
5:4, 5. U 1:10  ««Belik darwazisirdin «waydad»,
«Ikkinqi mahgalla»rdin herkiraxlar...» — «Belik darwazisi»

hom «ikkingi mahalla» Yerusalemning ximaliy taripige jay-
laxkan bolup, xeharning baxka tiq taripi tik yar idi, hujum kalsa
daim ximaliy teripidin kelatti. U 1:11 «Qiinki «sodigar
halk»ning hommisi kiliglandi, ...» — bu balkim kinayilik
gop. Ibraniy tilida «sodigar» we «Kanaan» deganlar ohxax bir
sez bilan ipadilinidu. Israil halki asli butparas bolojan «Kanaan
halki»ni Palastindin (Kanaandin) haydiwestkenidi. Birak Israil
ezi hazir «Hudaning halki» amas, balki «sodigar halk» hem
«butparss bir halk» bolup kalojan ohxaydu. Ularning kilojan
sodisimu Hudaning nazirids haram ohxaydu.
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Yoni kenglids: «Parwardigar heq yahxilikni
kilmaydu, yamanliknimu Kilmaydu» deganlarni
jazalayman.O

13 9mdi baylikliri olja,

Oyliri barbat bolidu;

Ular eylarni salojini bilan,

Ularda turmaydu;

Uziimzarlarni barpa Kkilojini bilan,

Ularning xarabini igmaydu.

14 Parwardigarning uluo) kiini yekindur;
Barhak yekindur, intayin tez yetip kelidu;

Angla, Parwardigarning kiinining sadasi!

Yetip kalgands palwanmu alamlik warkiraydu.
0

15 Xu kiini kohr elip kelidiojan bir kiin,
Kilpatlik ham dard-alemlik bir kiin,
Wayrangilik hom barbatlik qiixidiojan bir kin,
Zulmatlik hom strlik bir kiin,

Bulutlar ham kap-karangojuluk bilan
kaplanojan bir kin,

16 Istihkamlaxkan xaharlargs, sepilning egiz
potaylirige hujum kilidiojan,

Kanay qelinidiojan, agah signali keturulidiojan
bir kiin bolidu.™

17 Man adamlar ustige kiilpatlarni quxiiriman,

0J1:12 «Arzangliri iistide tinojan xarabtek turojan
andixisiz adamlar...» — «arzangliri ustids tinojan xarab»
xarab tinixi iiqiin uzun wakit midirlimay turuxi kerak. Tinojan
«arzanglar», (duoj, qekiinda) nahayiti aqqik bir narsa, alwatta.
B 1:14 Yo. 2:10, 31; 3:15; Yox. 2:12-22; 13:10; 24:23; Am. 8:9;
Mat. 24:29; Ros. 2:20; Wah,. 6:12-13 U 1:16 «agah signali
ketiirilidiojan bir kiin bolidu» — yaki «jeng warkiraxliri
ketuirilidiojan bir kiin bolidu».
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Ular kariojulardsk yuridu;

Qunki ular Parwardigaroja karxi gunah Kkildi;
Ularning kanliri topa-qangdak,

Ularning uqgay-Kkerinliri poktak tekilidu;

18 Parwardigarning kehri qixken kiinida altun-
kiimuxliri ularni kutkuzalmaydu;

Balki putkul jahan Uning o0)azep oti taripidin
yowetilidu;

Qunki U barlik yer ylzidikilarning ustiga
mutlok bir halakat, dahxatlik bir halakat
quxuridu.0 =

2
1Yiojilinglar, ezlinglarni yiojinglar, i nomussiz
«yat al»,0
2 Yarlik qikkuqs,
Kin topandak tez etlip katkiqs,
Parwardigarning aqqik o0)azipi ustunglargs
quxkiqga,
Parwardigarning o)azipini elip kelidiojan kiin
ustunglargs quxkuqgs,

[J 1:18 «mutlek bir halaket, dohxeatlik bir halaket» —
yaki «mutlek bir halaket, qakmaktek bir halaket». M 1:18
Pond. 11:4; 9z. 7:19; Zof 1:14-16 O 2:1 «Yiojilinglar,
eziinglarni yiojinglar, i nomussiz «yat al»» — «yat al»
muxu yarda Israil halki Hudaoja nisbaten butparas bir yat alge
ohxaydu, deganlik. Ularning «yiojilixi» balkim jamaatte bolup
dua-tilawat bilan Hudani izdax Uiqiin bolsa kerak. Ibraniy tilidiki
«yiojilinglar» degan bu peil adatts pakat «pahal yiojiwelix»ni
kersitidu, bu muxu yerds intayin kinayilik gep bolup, Israil
pahaldak bir halk, Hudaning otida tezla keydurulix hatirida
turidu, deganlik (2-ayatni keriing).
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3 Parwardigarni izdanglar, i Uning hekiimlirini
ada Kkilojan zemindiki kamtarlar;

Hokkaniylikni izdanglar, komtarlikni izdsanglar;
Ehtimal siloar Parwardigarning o0)azipi bolojan
kiinids panah tapkan bolisilor.®

dllarning sorakka tartilixi
4 Qunki Gaza taxlanojan bolidu,
AxKkelon wayranas bolidu;
Ular Axdodtikilarni qux bolmayla haydiwetidu;
okron yulup taxlinidu.”
> Dengiz boyidikilar, yani Kerat elidikilargs way!
Parwardigarning sezi sanga karxidur, i Kanaan,
Filistiylarning zemini!
Ahalang kalmiojugs Man seni halak kiliman.O
6 Dengiz boyi padiqilar tiqiin gimanzar,
Koy padiliri iqun kotanlar bolidu;
7 Dengiz boyi Yohuda jemsatining kaldisi igidar-
qilikida bolidu;
Axu yards ular ozuklinidu;

W 2:3 7Zob. 27:5; 32:5-7 [ 2:4 «Qiinki Gaza taxlanojan
bolidu, Axkelon wayrana bolidu; ular Axdodtikilarni qiix
bolmayla haydiwetidu; 9kron yulup taxlinidu» — bu
xahaorlar Filistiyadiki bax qong xaharning teti. Ularning tartipi
ximaldin jenubka bolup, hujum =ximaliy taripidin kelidiojan
ohxaydu. «Axdodni qux bolmayla haydiwetidu» degon jumls
balkim hujum atigenda baxlinip qiix bolojugs o0)8libilik tamam-
linidiojanlikini kersitidu. Baxka birhil qiuixengisi, hujum qux
waktida, yani adem uhliojan wakitta kilinidu, «Ular Axdodni
qiixts hoydiwetidu» degenlik. [ 2:5 «dengiz boyidikiler,
yoni Kerat elidikilorge way!» — bu sezmu Filistiylargs
karitilojan. «Keratlor» balkim «Kret»dikilar degon manids.
Ularning ssli yurti (Ottura Dengizdiki) Kret arili idi.
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Axkelonning eylirids ular kaq kirgands yatidu,
Qunki Parwardigar Hudasi ularning yenioja
berip ulardin hawar elip,

Ularni asarattin azadlikka erixtiridu.C

8 Man Moabning dexnimini, Ammoniylarning
hakarstlirini anglidim,;

Ular xundak kilip Mening halkimni mazak Kilip,
Ularning gegralirini paymal Kilip mahtinip katti.
9Xunga Man 6z hayatim bilon kesam kilimanki,
— daydu samawi koxunlarning Sardari bolojan
Parwardigar, Israilning Hudasi,

Moab joazmoan huddi Sodomdak,

Ammoniylar huddi Gomorradak bolidu —

Yoni qakkaklar ws xorluklar kaplanojan jay,
daim bir gel-jazira bolidu;

Hoam halkimning kaldisi ulardin olja alidu,
Kowmimning kalojanliri bularoja igs bolidu.©
10 Ularning takabburlukidin bu ix bexio)a kelidu,
Qunki wular samawi koxunlarning Serdari
bolojan Parwardigarning hslkini mazak Kilip
mahtinip katti.

11 Parwardigar ularoja dahxatlik bolidu;

Qunki U yar yuzidiki butlarning hammisini
kurutiwetidu;

Xuning bilan sllar, barlik gat araldikilar harbiri
ez jayida Uningoja ibadat Kkilidu.

[ 2:7 «ularning yenioja berip ulardin hawaer elip,...» —
ibraniy tilida: «ularni yoklap...» degan sezlar bilanla ipadilinidu.
[ 2:9 «Moab jozmon huddi Sodomdok, Ammoniylar huddi
Gomorradak bolidu...» = — okurmanlarning esida boluxi
mumkinki, Huda Sodom wa Gomorra xaharlirini razillikliri
tipaylidin asmandin ot quxurup wayran kiliwatkan.



Zafaniya 2:12 ix Zafaniya 2:15

12 T Efiopiyler, silermu Mening Kiligim bilen
elturulisilor.””

13 U kolini sozup ximaloja tagkiiziip, Asuriyani
halak kilidu,

Ninowa xohirini wayrans, @el-bayawandak
kohatqilik jay kilidu.O

14 Uning otturisida qarwa padiliri,

Xundakla haywanlarning harhilliri yatidu;

Qel huwkuxi, qirkiriojugi huwkuxlar uning
tuwruk baxlirida konidu;

Deriziliridin sayraxlar anglinidu;

Bosuojilirida wayranilik turidu;

Qunki U buning Kkedir yaojaq nakixlirini
oqukgilikta kalduridu;

15 Mana bu andixisiz yaxap kalgligi xad-huram
xahar,

Kenglids: «Manla bardurman, mandin baxka
biri yoktur» degon xohor —

0 2:12 «I Efiopiyler, silormu mening Kkiligim bilon
elturiilisilar» — bu bexarattin tehminan 80 yildin keyin
«Kambusis II» Efiopiyage tajawuz Kkildi (miladiyadin ilgiriki
525-yili). Bexarat bu wakeni yaki bolmisa ahirki zamandiki
bir wakani kersitixi kerak. 0 2:13 «U Kkolini sozup
ximaloja tagkiiziip, Asuriyoni halak Kkilidu, Ninawa
xahirini wayrana, gel-bayawandak kahatqilik jay kilidu»
— bu bexaratlar (12-15-ayatlar) Zafaniyaning sezliridin pakat
birnaqga yildin kiyim amslga axurulojan. Miladiyadin il-
giriki 612-yili, bliyiik Asuriys imperiyasi paytahti Ninawa bilan
billa pitinlay barbat kilindi. Efiopiys baxka yurtlardin yi-
rak bolsimu, kattik hujumoja uqridi (12-ayst). Zafaniyaning
bu sezining amalgs axurulojanlikini kergen Kkixilar uning
«Parwardigarning Kkiini» toojruluk bolojan bexarstliri hom
baxka bexaratlirinimu baribir ahirida amalge axurulidu, dap
bilgan boldi.
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U xunqilik bir wayrans, haywanlarning bir
konalojusi bolup kaldioju!

Uningdin etiwatkanlarning hemmisi tiixkirtidu,
Kolini silkiydu.K

3

Yerusalemning sorakka tartilixi
1 Asiylik kilojugi, bulojanojan, jsbir-zulum
yoatkiizgliqi xahargs way!
2 U awazni anglimidi, tarbiyini kobul kilmidi;
Parwardigaroja tayanmidi, Hudasioja
yekinlaxmidi.o
3 Uning otturisida bolojan amirlirining hemmisi
herkiraydiojan xirlar,
Uning sorakqiliri bolsa kaqliki owlaydiojan,
atigini 0)ajiliojudak heqgnarss kaldurmaydiojan
berilordur;®
4 Uning payojambarliri wazinsiz, asiy kixilar;

U 2:15 «Uningdin etiiwatkanlarning hammisi iixkirtidu,
kolini silkiydu» — bu harikatlar balkim heayran bolojanlik
yaki mazak kilojanlikni bildiiridu. U 3:2 «Asiylik kilojugqi,
bulojanojan, jabir-zulum yatkiizgiigi xahargs way!
(1-ayat) U awazni anglimidi, tarbiyini kobul kilmidi» —
bu sezlarni angliojuqgi Yerusalemdikilar balkim Zafaniya yena
Asuriyening gunahlirini ayiblawatidu, dap oylixi mumkin
idi. Birak keyinki sezliridin angliojugilar tuyuksiz: «Uning
ayibligini Ninewa amas, balki biz Yerusalemdikilor ikenmiz!»
dop hoyran kalojan, xundakla hapa bolojan boluxi mumkin idi.
«Awaz»ning kimning ikanlikini Zafaniya payojambar demaydu;
qunki uningoja nishatan bu dunyada angliojudak pakat birla
awaz bar, yani Parwardigarningkidur. B 3:3 Pond. 28:15;
9z. 22:27
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Uning kahinliri mukaddas ibadathanini
bulojaydiojanlar,

Towrat-kanunioja buzojunqilik kilidiojanlar.” ®
5> Hokkaniy Parwardigar uning otturisididur;

U heq hakkaniyatsizlik kilmaydu;

Har atigonda adil hekimini ayan kilidu;
Hekumids kamdqilik yoktur;

Birak namard adeam heq nomusni bilmaydu.C ®
6 — Man allarni tizlip taxliwatkenman,

Ularning istihkam potayliri wayranidur;
Koqilirini hegbir adem etmigudak kilip harabs
kilojanman;

Xaharliri ademzatsiz, heq turojuqisi yok Kilinip
halak bolojan.O

7 Man: «Paket Mandin korkunglar, tarbiyini
kobul kilinglar» — dedim.

Xundak bolojanda uningoja hamma
bekitkanlirim  quUxtrilmay;, makani heq
haniwayran bolmas.

Birak wular baldurla ornidin turup, hemmsas

(] 3:4 «Uning poyojamborliri wozinsiz, asiy Kkixilar;
uning kahinliri mukaddas ibadathanini bulojaydiojanlar»
— «payopmbarliri» bolsa sahta payojambarlar, aslwatta.
«Kahinlar» mukaddas ibadathanida pukralar tiqin mahsus
kurbanlikni keydirgiiqi hadimlar. W 34 Yor. 23:11, 32;
Hox. 9:7. [ 3:5 «hekiimide kemgilik yoktur» — yaki
«U (Parwardigar) hekiimlirini ada kilmay kalmaydu». W 3:5
Kan. 324 U 3:6 «Mon ollorni iiziip taxliwetkonmen,
ularning istihkam potayliri wayranidur ... xaharliri
adamzatsiz, heq turojuqisi yok kilinip halak bolojan» —
yat allar arisidiki bu wakgolar, xiibhisizki, Israiloja sawak, agah,
wo misal boluxi kerak idi.
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ixlirini haram Kkiliwatti.C

Barlik allarning sorakka tartilixi
8 Xunga Meni kitiinglar, — doydu Parwardigar,
Man guwahlik berixks ornumdin kozojalojan
kingigs —
Qunki Mening kararim — sllarni yio)ix,
Padixahliklarni jem Kilixtin ibaratki,
Ularning ustiga koehrimni,
Homma dahxatlik aqqikimni bexioja tekiix
uqundur.
Qunki yor yuzining heammisi aqqik
019zipimning oti bilan keyduriwetilidu.™

Israilning asligo kaltiirtiliixi, allarning Hudan-
ing yenioja kelixi
9 Qunki xu tapta barlik  sllarning
Parwardigarining namioja nida kilip qakirixi
uqun,
Uning hizmitids bir jan bir tan boluxi tiqin,
Man ularning tilini sap bir tiloja aylanduriman,

U 3:7 «Xundak bolojanda uningoja hammsa bekitkonlirim
qiixiirillmay, makani heq haniwayran bolmas. Birak ular
baldurla ornidin turup, hamma ixlirini haram kiliwatti» —
baxka birhil terjimisi: «Undak bolojanda uningoja berilidiojan
homma jazaliri nems boluxidin ket’iynazar, uning makani heq
tuzlilmaydu». «Birak ular baldurla ornidin turup, hammsa
ixlirini haram Kkiliwatti» — demak, tiloja elinojan «haram
ixlar»ni kilixka nahayiti aldirawatkanidi. U 3:8 «Moan
guwahlik berixks ornumdin kozojalojan kiingiga...» —
«guwahgilik berixks...» deganning baxka birhil torjimisi «owni
elixka...».
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10 Quinki Efiopiya daryalirining nerisidin Mening
dua-tilawatqilirim,

Yoni Man tarkatkanlarning Kizi,

Manga sunulojan hadiyani epkelidu.”

Israilning Hudaning Rohida «kaytidin
tuoyuluxi»
11 Xu kiini san Manga asiylik kilojan barlik
kilmixliring tipeaylidin iza tartip kalmaysan;
Qunki xu tapta Men tekabburlukungdin hux-
allinip katkanlarni arangdin elip taxlayman,
Xuning bilan sen mukoeddas teojim tipaylidin
halingni ikkingi qong Kilmaysen;U
12 Wa Man arangda kemtar hom miskin bir
halkni kalduriman,
Ular Parwardigarning namioja tayinidu.
13 Israilning kaldisi na kebihlik kilmaydu,
Na yalojan sezlimaydu,
Na ularning ao)zidin aldamqi til tepilmaydu;
Ular balki ozuklinip, yatidu,

U 3:10 «Efiopiye doryalirining nerisi....» — Efiopiys nahayiti
gat jay bolup, towa Kkilix pursiti jahanning gatlirigiqe bolidu,
dap kersitidiojan bir misaldur. «Mening dua-tilawatqilirim,
yani Man tarkatkanlarning kizi...» —balkim tarkilip katken,
amma towa Kilojan Israillarni kersitidu: «Parwardigarning
kiini» xunga dahxatlik bolojini bilon (8-ayst), 9-10-ayattiki
bexaratlor Hudaning mehri-xapkitigs hatta xu kiinidimu erixix
imkaniyiti barlikini ispatlaydu. U 3:11 «mukoaddas teojim
tiipaylidin» — yaki «mukaddas teojimda» yaki «mukaddas
teojim Ustida».



Zafaniya 3:14 Xiv Zafaniya 3:18

Hegkim ularni korkutmaydu.™

Israilning kaytidin yiojilixi — ahirki za-
mandiki xad-huramlik bir kiiy
14 Yayrap-yaxna, i Zion Kizi!
Tontons kilip warkira, 1 Israil!
Putin keolbing biloan huxal bolup xadlan, i
Yerusalemning Kizi!®
15 Parwardigar seni jazalaydiojan hekimlarni
elip taxlidi,
Dixminingni kayturuwatti;
Israilning padixahi Parwardigar arangdidur;
Yamanlikni ikkingi kermaysan.
16 Xu kiini Yerusalemoja eytiliduki,
«Korkma, i Zion!
Kolliring boxap, sanggilap katmisun!
17 Parwardigar Hudaying arangda,
Kutkuzidiojan kudrat Igisidur!
U xadlik bilan uistiingds xadlinidu;
Oz mehir-muhabbitids aram alidu;
Ustlingds nahxilar eytip yayrap-yaxnaydu.
18 jomiyat sorunliridiki nomussiz ibadat
tupoaylidin aranglardin azablanojanlarni
yio)iman;

0 3:13 «Israilning kaldisi na kebihlik kilmaydu» —
«Israilning kaldisi» Tewrattiki payojambarlarning kitablirida
kep kerilidiojan tema yaki mawzudur. Israil halkining kep
kismi Hudadin yiraklixip ketkan bolsimu, ular arisida Hudan-
ing mehir-xapkiti bilon, ©zigs sadik bir «kaldi»ning haman
herdaim tepilidiojanliki kersitilidu. ™ 3:14 Zak. 9:9



Zafaniya 3:19 XV Zafaniya 3:20

Bularning xsrmandilikliri ularoja eojir kelatti.0
19 Mana, Man xu tapta seni harliojanlarning
hammisini bir tarap Kiliman,

Aksak bolojan Kizni kutkuziman;

Talaoja haydiwetilgan Kizni yiojiman;

Dal ular horlanojan barlik zeminlarda ularni
Oziimga madhjiys kaltirgliqi, xehrat bolojuqgi
kilip tikloayman.D

20 Man xu tapta, yoni silarni yiojkan wakitta,
silorni eyga epkeliman;

Qunki Man kez aldinglarda silarni asarattin
azadlikka qikarojinimda,

Silarni yar yuzidiki barlik sllar arisida xehratlik,
6zamgoa madhjiys kalturgugqi kiliman,

— daydu Parwardigar.”

U 3:18 «jomiyat sorunliridiki nomussiz ibadat tiipaylidin
aranglardin azablanojanlarni yiojimon; bularning
xormondilikliri ularoja eojir kelatti» — aystning birnaqges
torjimiliri bar.  Bizninggs menisi xuki, ibadst sorunlirida
bolojan sahtipazlik, ar-nomussizliklar sorunoja katnaxkan
ihlasmanlarni nahayiti azabliojan, ular buningoja gidimay
muxu heytlaroja, ibadat sorunliricja Kkatnaxmay tarkilip
katkanidi. Xunga Huda: «Man ularni yiojiman» — daydu.
«Yox.» 1:13ni keriing. M 3:19 «Aksak bolojan Kkizni
kutkuziman; talaoja haydiwetilgon Kizni yiojiman» —
«kiz» muxu yords Israilni Kkersitidu. «..ularni ©Oziimgd
madhiya kaltiirgiiqi, xehrat bolojuqi kilip tiklayman»
— vyaki «..ularni tariplex obyekti wa nam-xehratlik Kilip
tikloyman». [ 3:20 «Silarni ...xehratlik, 6zomga madhiya
kaltiirgiigi kiliman» — yaki «Silorni... nam-xehratlik wa
tariplox obyekti Kiliman».
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